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1 Inleiding

Remotus is Akerstroms productfamilie voor radio-afstandsbediening van industriéle en mobiele toepas-
singen waarbij veiligheid kritiek is. Remotus Jupiter is Akerstroms gestandaardiseerde productlijn van
industriéle zenders.

De handleiding moet worden gebruikt bij het installeren van een Remotus-systeem van Akerstrém om een
betrouwbare en veilige werking te garanderen. Deze handleiding dekt alleen de installatie van het Remo-
tus-zendersysteem. Remotus is geen compleet afstandsbedieningssysteem: het heeft maar één set uitgangen
die wordt bestuurd door de operator door middel van de schakelaars en joysticks van de zender. Hoe de
uitgangen worden gebruikt voor de bediening van het object (bijvoorbeeld de bewegingen en remmen van
een machine) is athankelijk van de specifieke installatie en valt buiten het bereik van het Remotus-systeem.

Het is de verantwoordelijkheid van de systeemintegrator of machinefabrikant om de Remotus-zender veilig
te integreren in het volledige systeem of in de volledige machine. De systeemintegratie moet worden uit-
gevoerd door gekwalificeerd personeel met toepassing van de betreffende normen voor het systeem of de
machine, inclusief de nodige veiligheidsonderzoeken en risicoanalyse.

Hierbij wordt opgemerkt dat de informatie die wordt verkregen van het te besturen object niet wordt ver-
werkt door de Remotus-ontvanger, maar wordt gebruikt voor informatieve doeleinden.

Om de hierboven genoemde redenen dekt de veiligheid van Remotus voornamelijk de status van de relai-
suitgangen, ongeacht het object dat wordt bestuurd door de relais.

De interface tussen Remotus en het bestuurde object dient een speciale interface te zijn die geen onderdeel
uitmaakt van het Remotus-systeem en is daarom niet opgenomen in deze installatiehandleiding.

De goedkeuringen voor Remotus hebben uitsluitend betrekking op het Remotus-systeem, niet op het vol-
ledige systeem.

Het complete zenderbedieningssysteem moet worden getest en goedgekeurd in overeenstemming met de
geldende normen. Dit maakt geen onderdeel uit van Akerstroms Bjorbo’s verantwoordelijkheid.

2 Reikwijdte

Type Model Symbolen
Ontvanger RX161 | J-RX161 -

RX110 | J-RX110 -
Knop-zender AQ80 Jupiter Era 4B

Jupiter Era6B | Nordic, DIN, CS, cijfers of
Jupiter Era 8B | gangepast

TX50 Jupiter 10BD
Joystick-zender MC110 | Jupiter Era 100 | Nordic, DIN, CS of aangepast

RX161 Era 100 Era 4/6/8B 10BD

Figuur 1. Positie van het typeplaatje

Installatiehandleiding Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 NL Author: SH



Gebruik van waarschuwingssymbolen en opmerkingen in deze handleiding 6 (44)

3 Gebruik van waarschuwingssymbolen en opmerkingen in deze
handleiding

Lees alle veiligheidsvoorschriften in deze handleiding en de veiligheidsaanduidingen die zijn beves-
tigd op deze apparatuur.

Het niet opvolgen van alle veiligheidsvoorschriften kan leiden tot ernstig letsel of overlijden.

Het waarschuwingsteken wordt gebruikt om te waarschuwen voor potentieel gevaar op persoonlijk letsel.
Om gevaren te voorkomen, dient u alle veiligheidsmededelingen die na dit symbool volgen, in acht te
nemen. Informeer al het personeel dat werkt met het product.

De volgende waarschuwingssymbolen en -borden worden in deze handleiding gebruikt om de gebruiker
te informeren over gevaren.

Wijst op een mogelijk risico op hoogspanning dat, indien dit niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstig letsel of overlijden of schade aan eigendommen.

Wijst op een mogelijk gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstig letsel of overlijden of schade aan eigendommen.

! Wijst op een situatie die, indien deze niet wordt vermeden, kan leiden tot schade
. aan of een slechte werking van het product.
De waarschuwing elektrostatisch gevoelige apparaten wijst u op het risico op elek-
“*l i‘" trostatische ontlading, hetgeen kan leiden tot schade aan het product.
4 Waarschuwingen betreffende installatie- en onderhoud-
swerkzaamheden

Deze handleiding dient te zijn gelezen en begrepen voorafgaand aan installatie en opstar-
ten van het zendersysteem om veilig gebruik te kunnen garanderen.

De installatie en/of onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde en opgeleide persoon in overeenstemming met de wet- en regelgeving
van het land betreffende installatie. Alleen een correcte installatie kan het vereiste veilig-
heidsniveau tijdens het gebruik garanderen.

A De apparatuur kan worden gevoed door verschillende energiebronnen, bijv. de relaiscon-
tacten of de normale voeding van de apparatuur.

VOORDAT u begint met onderhoudswerkzaamheden dient u er met behulp van de exter-
ne afscheiders/zekeringen van de permanente installatie voor te zorgen dat ALLE aan-
sluitblokken vrij zijn van gevaarlijke spanning!

A WAARSCHUWING DUBBELPOLIGE/NEUTRALE ZEKERINGEN

A @ Risico op hard geluid, gehoorbescherming vereist.

Als een sirene is gemonteerd op de ontvanger, koppel deze dan los voordat u
onderhoudswerkzaamheden uitvoert. Koppel deze weer aan wanneer het on-
derhoud is afgerond.
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5 Specificaties
General
Bedrijfsfrequentie: 433-434 MHz
Uitgangsvermogen: <10 mW
Baudrate: 9600 b/s
Transmissieprincipe: GFSK, TDMA
Kanaalscheiding: 25 kHz
Functionele gevoeligheid: <-107 dBm BER 107
De zender voldoet aan: Richtlijn RED 2014/53/EU
Reactietijd STOP-functie: Maximaal 550 ms
Veiligheidscategorie voor de stopfunctie: | ISO 13849-1 categorie 3 PLd

Ontvanger RX161 RX110
Relaisuitgangen: 16 Relaisuitgangen: 11 Relaisuitgangen:
- veiligheidsrelais (NO) voor bewegingen * 6 (NO) veiligheidsrelais * 1 (NO) veiligheidsrelais
« overschakelrelais (NO/NC) » 4 (NO/NC) * 4 (NOINC)
* normaal open relais (NO) * 6(NO) * 6(NO)
Uitbreidingsbord
16 Relaisuitgangen:
* 4 (NO/NC)
* 12 (NO)
Hoofdschakelaar NO/NC veiligheidsrelais: * 2 (NO/NC) veiligheidsrelais
1 digitale uitgang voor claxon (sirene) 12v
1 Analoge ingang (RX161): 0 (4) -20 mA of 0(2)-10 V -
2 digitale ingangen (RX161): 24/48 V AC/DC (opto-geisoleerd) of i
115/230 V AC (opto-geisoleerd)
1 seriéle poort (RX161): RS422/RS485 -
Ingangsspanning: 24/48/115/230 V AC, stroomverbruik minder dan 14 VA
of 24 VV DC 0,5 A. Moet worden aangesloten op SELV-circuits.
Afmetingen: 277x217x115 mm
Gewicht: ~1.6 kg
Beschermingsgraad: IP67 (kunststof behuizing)
Bedrijfstemperatuur: -25°C—-+55°C
Opslagtemperatuur: -40°C - +85°C
Zender AQ80 TX50 MC110
Afmetingen: 181x65x43 mm 243X77x41 (49 mm incl. snelle stop) 260x165x150 mm
Gewicht: 2659 450 g ~1.3 kg
Mate van bescherming: P67 IP65 P67
Beeldscherm, grafische LCD: 128x64 pixels 102x64 pixels 128x64 pixels
Bedrijfstemperatuur: -20°C - +55°C -20°C - +55°C -20°C - +50 °C
Batterijspecificatie: 3.7V 1.95Ah Li-lon
Lovensduur bater - 32 uur -~ 12 uur 17 wr
Bedrijfstemperatuur voor batterij: -20°C - +55°C
Opslagtemperatuur voor batterij: -20°C-+35°C
Laadtemperatuur voor batterij: +10°C-+35°C
LET OP! Voor opladen zie opladerdocumentatie

Tabel 1. Technische specificaties
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6 Functionele beschrijving

6.1 Ontwerp

De ontvanger bestaat uit een moederbord, antennebord (standaard, anders externe antenne) en een radio-
module. De radiomodule bevindt zich boven het moederbord.

Het moederbord bevat alle logische componenten, relais, voeding en de connectoren.
Voor RX161 bestaat de mogelijkheid om een uitbreidingskaart toe te voegen, zie 7.5 op pagina 15.
De behuizing is gemaakt van brandwerend UL 94-5V kunststof.

6.2 Functioneel diagram

De Remotus Jupiter Era systeem gebruikt een tweekanaalsontwerp, gecombineerd met acht (RX161)/ drie
(RX110) veiligheidsrelais waarvan twee veiligheidsrelais bedoeld zijn voor de veiligheidsstop. De andere
veiligheidsrelais worden gebruikt voor kraanverplaatsing en bieden bescherming tegen onbedoelde bewe-
ging door gelaste relaiscontacten (UMFS-categorie 3 PL d ISO 13849-1:2006).

Het tweekanaalsontwerp en intensief gebruik van veiligheidsrelais in de ontvanger zorgt voor een aan-
zienlijke verbetering van de veiligheid van het kraansysteem, op voorwaarde dat de installatie correct
wordt uitgevoerd. Om categorie 3 Pl d te bereiken voor de STOP-functie volgens ISO 13849-1:2006,
moeten beide veiligheidsstopuitgangen van de ontvanger worden aangesloten op twee onafthankelijke
stopingangen op de kraan (twee veiligheidsstopkanalen).

RADIO Kanaal A (CPU-A)
—
P A A
Controle
N - { 3
f L Hoofdschakelaar
+5V Veiligheidsrelais
[ by
FES
+5V
i 4
Kanaal B (CPU-B)
)
Stroomvoorzienings- en spanningsbewakingscircuits voedings-
spanning

Figuur 2. Beschrijving functionele veiligheid ontvanger
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7 Installatie

De permanente installatie van de ontvanger moet zekeringen omvatten om de apparatuur en bekabeling te
beschermen tegen overstroom en kortsluiting. De voeding van de ontvanger en alle relaiscontacten moeten
in detail worden gezekerd.

Alle zekeringen worden gebruikt als loskoppelingsapparatuur. De zekeringen moeten gemakkelijk toe-
gankelijk zijn, voldoen aan een contactafstand van ten minste 3,0 mm en moeten worden geplaatst in de
leidingpool (L). LET OP! De zekering van de neutrale leiding op de PCBA is NIET voldoende als een
loskoppelingsapparaat. Na het verwijderen van de zekering blijven bepaalde delen van de apparatuur onder
stroom staan en deze vormen mogelijk een gevaar tijdens onderhoud.

7.1 Mechanische installatie

Let op! Zorg ervoor dat u optionele accessoires in en/of op de ontvanger behuizing installeert voordat u
de ontvanger op de kraan plaatst. Raadpleeg elke accessoireset voor montage-instructies.

< 196 mm >

Monteer de ontvanger rechtop met de kabel-
wartels naar beneden gericht. De ontvanger
moet worden gemonteerd op een vlakke
ondergrond met schroeven die geschikt
zijn voor de omgeving.

Let op! Als het kunststof afstandsstuk is
gemonteerd, moeten de schroeven 20 mm
langer zijn.

Montage-instructies - kunststof afstands-
stuk (optioneel)

Druk de kunststof afstandsstukken stevig
vast op de onderkant van de behuizing. Zorg
ervoor dat de opening van de afstandsstuk-
ken uitgelijnd is met de ventilatie van het

" condensatiefilter aan de onderkant van de

H behuizing, aan de rechterkant.

4 zwarte kunststof afstandsstukken art. nr. :
947504-000.

229 mm

|
Kabeldiameter W‘Kabeldiamewr
10-16 mm 3-6,5 mm

Figuur 3.  Montage ontvanger

Bij het boren van de opening voor de kabelwartel
moet u ervoor zorgen dat u geen schade veroorzaakt
aan de printplaat of de transformator binnenin. Plaats
een soort beveiliging in de behuizing om te voor-
komen dat de boor elementen aan de binnenzijde
beschadigt.

Installatiehandleiding Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 NL Author: SH
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7.2 Aansluitingen en schakelaars op het moederbord

P

Common
24748V

—
Dloma

1451230\

24748V
1451230\

Common

—
Dlam 4

ORCROICEIRS

B®

950896-000

YWW PB-Free

=Tz ]

Figuur 4.  Aansluitingen en schakelaars op het moederbord
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RX161/RX110:

8.
9.

No ok~ oobd-=

Draaischakelaar, SW1
Draaischakelaar, SW2
Dipswitch, SW3
Koppelen

Claxon (sirene)
DC-voeding 24 V DC

Aansluiting voor
radiomodule

MC2
MCA1

10.AC-voeding
11.Ondersteuning voor

bekabeling

Alleen voor RX161:
12.Digitale ingang 0

13.Digitale ingang 1
14.RS422/485
15.Analoog in

16.Aansluiting

uitbreidingskaart

Author: SH
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7.3 Kabelinstallatie

Als de ontvanger en/of ontvangerklemmen zijn verbonden met meer dan één lijnfase mag
de spanning tussen connectoren NIET groter zijn dan 250 V.

Als er spanning van één fase 230 V AC is, is de overeenkomstige driefasespanning 380 V
AC en derhalve NIET toegestaan.

11 (44)

Max last door relais mag niet meer dan 1 A zijn.

Stroomlussen met relaiscontacten MOETEN daarom voorzien zijn van een zekering met
een nominale waarde van niet meer dan 6 A.
Een zekering voor de hoofdvoeding van de ontvanger moet een nominale waarde van 6 A

hebben.

Geen SELV- en NIET SELV-signalen op dezelfde kabel mengen.

Na de installatie van de apparatuur moeten de geinstal-

leerde kabels worden samengebonden in paren (bijvoor- I 1

beeld met een kabelbinder) erg dicht bij de aansluitblok- \
ken (zie Figuur 5). Dit is belangrijk als een kabel losraakt. AN A ﬂ

De kabel moet niet terecht kunnen komen in een onge-
schikte locatie van de ontvanger.

Aandraaien met een aanhaalmoment van 0,4 -0,5 Nm. Figuur 5. Installatie van kabels

RN )

anSEO0BAg,

G e oD

Let op! De positie van de verschillende kabelwartels kan variéren afhankelijk van combinatie van accessoires.

@ Relais/digitale ingang en bekabeling van op opening gemonteerde sirene. Let op! Gebruik kabelbinders voor de relaisbekabeling, niet
alleen als in Figuur 5 maar ook om deze samen te binden in het midden. Bekabeling van de op de opening gemonteerde sirene aan de linkerkant.

@ Bekabeling DC-voeding. Let op! De verbinding van deze voeding moet door zijn eigen kabelwartel worden geleid.

@ Externe sirene

RS 422/485 en analoge ingang. M12-kabelwartel op geschikte plek. Let op! Bekabeling moet naar links of naar rechts worden geleid.

afgebeeld in /

Pigtailaansluiting voor externe antenne. BNC-chassisconnector in de meest rechtse opening. Let op! Bekabeling moet worden gerouteerd zoals

Voor relaisaansluiting- en connectornummer zie Figuur 4 op pagina 10.

NO

NC

Common

NO
-o 1 Common

f

Figuur 6.  Uitleg relaissymbolen

Installatiehandleiding Remotus Jupiter FSK16
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7.3.1  Functioneel diagram / Programmaselectie

Het functionele diagram van de ontvanger toont hoe de apparatuur aangesloten moet worden. In deze
handleiding zijn de functionele diagrammen geschreven als verschillende programmaopties, zie bijlage
RX161: 959125-100, RX110: 959125-101.

7.3.1.1 Kabel tekening / functioneel diagram
Als u een kabel heeft gekocht, is er een schema voor die kabel en een specificke programmaoptie. Zie de
documentatie die bij de kabel is geleverd.

7.3.2  Principe aansluiting van de hoofdschakelaars

De veiligheidsstopfunctie van het zendersysteem is ontworpen voor categorie 3 P1 d volgens ISO 13849-
1:2006. Om dit veiligheidsniveau voor het object (kraan) te bereiken, moeten beide veiligheidsstopuitgan-
gen MC1 en MC2 worden gebruikt als twee aparte, onathankelijke uitgangen (twee veiligheidskanalen).
Dit betekent dat er twee hoofdschakelaars op de machine aanwezig moeten zijn. Zie onderstaand aanslui-
tingsvoorbeeld.

Line Neutral

External
I:] fuse 6A

__________________________

Main contactor control

from receiver Main contactors

MC1

MC2

Figuur 7. Aansluiting met de twee hoofdschakelaars parallel geschakeld, categorie 3

Als categorie 3 niet gewenst is, moeten de twee veiligheidsstopuitgangen MC1 en MC2 in serie gescha-
keld gebruikt worden. Zie onderstaand aansluitingsvoorbeeld. Het maximale veiligheidsniveau voor de
veiligheidsstopfunctie in dit geval is categorie 1.

Line Neutral
| B 1
External ' Main contactor control '
I:] fuse 6A ' from receiver H Main contactor
1 1
| MC1 MC2 l
¢ 5 o—5 ®
| |
l i

__________________________

Figuur 8. Aansluiting met de twee hoofdschakelaars in serie geschakeld, categorie 1

Installatiehandleiding Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 NI Author: SH
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7.3.3 AC-voeding

iai Controleer het niveau van de voedingsspanning zorgvuldig. 230 i )
115 I )

48 I )

24 I )

N ?®

7.3.4 DC-voeding

De verbindingskabel van de DC-voeding moet door zijn eigen
kabelwartel worden geleid.

A Niet mengen met NIET SELV-signalen.

7.3.5 Digitale ingangen, RX161

DD D DD

5 e s e |

A Controleer het spanningsniveau van het signaal zorgvuldig.

Klem gemarkeerd met 24/48V: 24/48V AC of DC e
Klem gemarkeerd met 115/230V: 115/230 VAC § .2 5 . 3
E g8 E 2 &
5 N
Deze twee signalen worden met symbolen § & T 8 IR
aangeduid op het beeldscherm van de zender. Digin0  Digin 1
7.3.6  Analoge ingang, RX161 %W
Dit signaal kan worden gebruikt voor informatie over het gewicht
van een weegelement, die wordt weergegeven op het beeldscherm
van de zender. Zie paragraaf 11.2.3. '

Niet mengen met NIET SELV-signalen.
7.3.7 RS422/485, RX161

Dit signaal kan worden gebruikt voor informatie over het gewicht
van een weegelement, die wordt weergegeven op het beeldscherm
van de zender. Zie paragraaf 11.2.3.

Niet mengen met NIET SELV-signalen.

7.3.8 Aansluitkabel

De dwarsdoorsnede van de kabel moet ten minste 0,75 mm? bedragen
en een uitwendige isolatiediameter hebben van 10-16 mm.
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74 Plaatsing van de antenne

De antenne wordt standaard binnenin Jupiter ontvanger geplaatst, zie onderstaande afbeelding.

1. Antennebord

2. Antenne-aansluiting

Figuur 9.  Interne antenne

7.4.1 In geval van een externe antenneplaatsing

Bij het afzonderlijk monteren van de antenne moet deze zo open mogelijk worden geplaatst (in de vrije
lucht), bij voorkeur onder de kraanarm.

Een bedekte antenne resulteert in een aanzienlijk minder effectieve radio-ontvangst. Een antenne mag niet
in een kast worden gemonteerd.

Crane/Hoist
50 ohm Antenna
Antenna cable
4\; 5\/ H \/4! . Wrong placement
A\ /

v
Recommended placement

Figuur 10. Aanbevolen en verkeerde plaatsing van de antenne

! De antenne mag nooit in contact komen met metalen onderdelen.

A Indien de antenne buiten wordt geinstalleerd, bestaat het risico dat gevaarlijke spanningen door-

gegeven worden via de antennekabel. Voor het minimaliseren van dit risico dient een DC-blok te
worden gebruikt. DC-blokken zijn coaxiale componenten die de stroming van lage en gelijkstroom-
frequenties (DC) voorkomen en tegelijkertijd minimale storingen met RF-signalen veroorzaken.
Geschikte modellen hebben condensatoren in serie geschakeld met zowel de binnenste als de
buitenste geleiders.

Akerstréms kan een geschikt DC-blok 944498-000 leveren.
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7.5 Uitbreidingskaart voor RX161

Aantal relaisuitgangen: 12 normaal open (NO) en 4 normaal open/normaal gesloten (NO/NC).
7.5.1 Installatie

7.5.1.1 Aansluitingen en indicaties

Voor elk relais bevindt zich een LED die aangeeft dat een relais actief is.

REL 1-8 Aansluiting voor REL 9-16

moederbord

| p
. [EEEEEEET
TEER TEAT IR R PR

iz =0z =21

..

Figuur 11. Aansluiting, relais en LED’s op de uitbreidingskaart

7.5.1.2 Mechanische installatie

De uitbreidingskaart wordt met 5 schroeven aan de moederbord bevestigd.

Gebruik bij het opnieuw monteren van de uitbreidingskaart een aanhaalmoment van 1 Nm. Sluit de uit-
breidingskaart aan op de moederbord.

5X%
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Figuur 12.  Schroeven waarmee de uitbreidingskaart wordt vastgehouden

7.5.1.3 Kabel installatie

Zie paragraaf “7.3 Kabelinstallatic” op pagina 11. Normaal gesproken is de uitbreidingskaart bij leve-
ring aangesloten. Maar als de uitbreidingskaart op de relais moet worden aangesloten, zie dan de bijlage
voor Programmaopties.

Voor het aansluiten van de uitbreidingskaart op de moederbord, zie Figuur 11 en Figuur 4.

A De maximale belasting per relais mag niet groter zijn dan 0,5 A (1 A voor moederbord).
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Zenderconfiguratiemodus

8 Zenderconfiguratiemodus

8.1 Configuratie Era 4/6/8B, 10BD

Open het configuratiemenu t
Druk op de knop rechtsonder (tot 2¢ stap) terwijl u —

de veiligheidsstopknop omhoog trekt. Houd de knop
3 seconden ingedrukt totdat de statusindicator geel
oplicht, hetgeen aangeeft dat de zender in configura-
tiemodus staat.

Submenu

Blader door het submenu met de bovenste knoppen.
Kies een submenu met de knop rechtsonder. Om
terug te keren naar het hoofdmenu terwijl u zich in
een submenu bevindt, drukt u op de knop linkson-

16 (44)

Iy

der. Bladeren :: |Bladeren
Submenu's:
* 'Shutdown' (Uitschakelen) Open het configura-
» 'PIN-code' (Pincode) tiemenu L eron
* 'Frequency' (Frequentie) | | /oK
" 433 MHZ of Configuratiemenu
* 'Button function' (Knopfunctie)
* 'Radio comm power' (Vermogen radio- Bladeren . [l Bhderen
communicatie)
* 'Remote type' (Type afstandsbediening)
* 'Heavy weight PIN-code' (Pincodever-
grendeling voor zware lasten)
e 'System info' (Systeeminfo)
L Kiezen
Afsluiten/Opslaan | IOK
Rond het werk af door de zender uit te schakelen —

door de veiligheidsstopknop in te drukken. Hiermee
worden ook aangebrachte wijzigingen opgeslagen.

8.1.1  Uitschakeltijd van de zender

De zender wordt automatisch uitgeschakeld als deze niet wordt gebruikt
tijdens een bepaalde tijdsduur. Deze tijdsduur kan worden aangepast in het
zenderconfiguratiemenu.

1. Open het configuratiemenu.

2. Selecteer vervolgens 'Shutdown' (Uitschakelen) met de knop rechtsonder

Bladeren 7

Terug |

(bladeren met bovenste knoppen).

3. Blader vervolgens naar de gewenste uitschakeltijd met de bovenste
knoppen:
e '2 minuten'
* '5 minuten'
e 'l5 minuten'
* 'no shutdown' (niet uitschakelen)

Bladeren

De reeds geselecteerde uitschakeltijd wordt aangegeven door de LED

naast de knop linksboven. Torug
4. Selecteer de uitschakeltijd door de knop rechtsonder in te drukken.

5. Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender opnieuw.
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8.1.2 Pincodeconfiguratie van de zender

De zender is uitgerust met een door de gebruiker configureerbare pincode om onbevoegde toegang tot het
systeem te voorkomen. De pincodevergrendeling is standaard uitgeschakeld.

1. Open het configuratiemenu. Cilfer selec- [ A Giffer ver-

. teren (druk ||| )
2. Selecteer vervolgens 'PIN-code' (Pincode) met de knop rechtsonder —herhaaldelijk |L
op B1)

(bladeren met bovenste knoppen).

3. Pincode invoeren:
Voor inschakelen voert u de fabrieksinstelling 3333 in en
voor uitschakelen de oude pincode.
Druk de knop linksboven herhaaldelijk in om het cijfer te selec-
teren en de knop rechtsonder om het cijfer in te voeren. U kunt
een cijfer verwijderen met de knop rechtsboven. w~i-im0ijfer ver-

Cijfer selec-
teren (druk wijderen

Ll kiezen

Pincode inschakelen/uitschakelen

4. Voer nieuwe pincode in: h -
. cep . . erhaaldelijk
Voer de nieuwe 4-cijferige pincode in. op B1)
Voor inschakelen voert u de nieuwe pincode in (niet 3333) en
voor uitschakelen de fabrieksinstelling 3333.

5. Herhaal pincode:
Herhaal de pincode. ] Cijfer

kiezen
6. Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender

opnieuw.

8.1.2.1 Invoeren pincode bij het opstarten

Wanneer de pincodevergrendeling is ingeschakeld, start de zender pas als de juiste pincode wordt inge-
voerd. Als de zender is vergrendeld met een pincode bij het opstarten, geeft de statusindicator een rood,
continu brandend licht weer. Het scherm geeft de tekst ‘Enter PIN” (Pincode invoeren) weer.

Voer de 4-cijferige pincode in door de knop linksboven herhaaldelijk in te drukken om het cijfer te
selecteren en de knop rechtsonder om het cijfer in te voeren. U kunt een cijfer verwijderen met de knop
rechtsboven. Wanneer alle 4 cijfers zijn geselecteerd, drukt u nogmaals op de knop rechtsonder om de
pincode in te voeren.

Bij geslaagde aanmelding begint de statusindicator groen te knipperen. Het beeldscherm geeft ‘PIN OK!’
weer. De zender staat nu in bedrijfsmodus.
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8.1.3 Radiofrequentie-instelling in de zender

! Opmerking voorafgaand aan de instelling van het frequentiekanaal: stel eerst de regio ‘EU’
of ‘Other’ (Overige) in. Als u de instelling ‘EU’ of ‘Other’ (Overige) wijzigt, moet het frequen-
tiekanaal opnieuw worden ingesteld!

Als er meerdere systemen op dezelfde locatie worden gebruikt, wordt een zorgvuldige frequentie-
planning aanbevolen.

—— 1

Om de instellingen te wijzigen doet u het volgende:
Bladeren

Bladeren Il
1. Open het configuratiemenu. 1

2. Selecteer vervolgens 'Frequency' (Frequentie) met de knop rechtsonder (bla-
deren met bovenste knoppen).

1Tl
Kiezen

3. Blader vervolgens naar de gewenste instelling met de bovenste knoppen:  Terug 7

B} || /OK
+ 'Channel 0-XX' (Kanaal 0-XX) Bladerenwwiww.vw Bladeren
De reeds geselecteerde instelling wordt weergegeven bij het openen
van het frequentie-instellingsmenu.
4. Selecteer de instelling door de knop rechtsonder in te drukken.
Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender opnieuw.
o W
Kanaal: Stelt een specifiek kanaal in. Zie “8.1.4.1 Vaste frequentie” op pagina 19.
8.1.4 433 MHz
Frequentieband 400 biedt de mogelijkheid om de regio te selecteren. T
Bladeren ‘ Bladeren
1. Open het configuratiemenu. i I
2. Selecteer vervolgens ‘433 MHz’; met de knop rechtsonder (bladeren met bo-
venste knoppen). |
i
3. Blader vervolgens naar de gewenste instelling met de bovenste knop-  Terug] | ] K'fgs .
en: S T
P Bladeren Bladeren

*  ‘EU’- 30 kanalen
e ‘Other’ (Overige) - 60 kanalen

De reeds geselecteerde instelling wordt aangegeven door de LED
naast de knop linksboven.

4. Selecteer de instelling door de knop rechtsonder in te drukken.

| e W
Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender op- B
nieuw.

o ——

Opmerking. Als de apparatuur wordt bediend in de EU-regio, moet de 433
MHz-instelling worden ingesteld op EU-modus om te voldoen aan de EU-
radiorichtlijnen.

Zie “Bijlage - Europese radiorichtlijnen” op pagina 42.

Voor 433 MHz-instelling ‘Other’ (Overige): Zorg ervoor dat u voldoet aan
alle regels of voorschriften of toepasselijke lokale, staats- of federale wet-
en regelgeving.

o ——

Controleer of de juiste keuze voor ‘EU’ of ‘Other’ (Overige) is ingesteld in zo-
wel de zender als de ontvanger. Voor de ontvanger raadpleegt u het configu-
ratiehulpmiddel (handleiding 952576-000). Standaardinstelling is ‘EU’.

* ——
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8.1.4.1 Vaste frequentie

Installatiehandleiding Remotus Jupiter FSK16

Channel no | 434MHz EU | 433-434MHz Other
0 434,05 433,3
1 434,075 433,325
2 434,1 433,35
3 434,125 433,375
4 434,15 433,4
5 434,175 433,425
6 434,2 433,45
7 434,225 433,475
8 434,25 433,5
9 434,275 433,525
10 434,3 433,55
11 434,325 433,575
12 434,35 433,6
13 434,375 433,625
14 434,4 433,65
15 434,425 433,675
16 434,45 433,7
17 434,475 433,725
18 434,5 433,75
19 434,525 433,775
20 434,55 433,8
21 434,575 433,825
22 434,6 433,85
23 434,625 433,875
24 434,65 433,9
25 434,675 433,925
26 434,7 433,95
27 434,725 433,975
28 434,75 434
29 434,775 434,025
30 434,05
31 434,075
32 434,1
33 434,125
34 434,15
35 434,175
36 434,2
37 434,225
38 434,25
39 434,275
40 434,3
41 434,325
42 434,35
43 434,375
44 434,4
45 434,425
46 434,45
47 434,475
48 434,5
49 434,525
50 434,55
51 434,575
52 434,6
53 434,625
54 434,65
55 434,675
56 434,7
57 434,725
58 434,75
59 434,775

Version: Al

T—

* ——m

Opmerking. Als de apparatuur
wordt bediend in de EU-regio,
moet de 433 MHz-instelling
worden ingesteld op EU-modus
om te voldoen aan de EU-radio-
richtlijnen.

Zie “Bijlage - Europese radiorichtlij-
nen” op pagina 42.

Voor 433-434 MHz-instelling
‘Other’ (Overige): Zorg ervoor
dat u voldoet aan alle regels
of voorschriften of toepasse-
lijke lokale, staats- of federale
wet- en regelgeving.

Tabel 2. Vaste frequentielijst

Document-ID: 959125-000 NI
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8.1.5 Aanpassing van de aanhoudende en tijdelijke functies van de drukknoppen

De knoppen hebben of tijdelijke functies, die alleen een signaal afgeven zolang de knop ingedrukt blijft,
of aanhoudende functies.

Houd er rekening mee dat voor deze functie ondersteuning van de ontvanger-PLC vereist
is. Controleer de programmaopties voordat u deze parameters wijzigt. Alleen gekwalifi-
ceerd personeel mag deze wijzigingen aanbrengen.

1. Open het configuratiemenu.

2. Selecteer vervolgens ‘Button function’ (Knopfunctie) met de knop rechtsonder (bladeren met
bovenste knoppen).

3. Druk op de knoppen waarvoor u een aanhoudende/tijdelijke functie wilt hebben. Brandende LED
naast de knop geeft aanhoudende functiec aan. Opmerking: De drie paar knoppen 1-2, 3-4 en 5-6
moeten dezelfde instellingen hebben als het paar. Voor 10BD moeten de knoppen 7-8 ook dezelf-
de instellingen hebben als het paar. Anders wordt de tijdelijke functie uitgeschakeld op de knop
zonder aanhoudende functie.

4. Start de zender opnieuw.

8.1.6 Vermogen radiocommunicatie

T o

Om de instellingen te wijzigen doet u het volgende:

Bladeren Bladeren

1. Open het configuratiemenu.

2. Selecteer vervolgens 'Radio comm power' (Vermogen radiocommunica-
tie) met de knop rechtsonder (bladeren met bovenste knoppen).

IR,
Kiezen

3. Blader vervolgens naar de gewenste instelling met de bovenste knoppen:  Terug

* '100 % power' (100% vermogen) Bladeren ~B/IZ:eren
e '25 % power' (25% vermogen)
De reeds geselecteerde instelling wordt aangegeven door de LED naast
de knop linksboven.
4. Selecteer de instelling door de knop rechtsonder in te drukken.
5. Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender opnieuw. g [ B K}‘éz:”
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8.1.7 Type afstandsbediening

i gu)

! LET OP! De functionaliteit van de zender is afhankelijk van deze Bladeren

instelling. Deze instelling wijzigt ook de plaats en symbolen
op de zender, zie paragraaf 14.1.

Bladeren i

DIN DIN-normen, anders dan de rest als het gaat om
relaisuitgangen en knoppen, zie de programmaselectie

T I I Kiezen
. A erug JOK
The Jupiter Era 8B transmitter can be set to 8/9 or 10 Buttons. For 9 and 17 o3

10 more functions can be admitted with a SHIFT-function (B8 2" step). Bladeren Bladeren
8 Buttons Era 8B standaard
9 Buttons Standaard + selectie van functies 1&2 en A&B

10 Buttons | Standaard + selectie van functies 1&2

Om de instellingen te wijzigen doet u het volgende:

. Kiezen
1. Open het configuratiemenu. s ok

2. Selecteer vervolgens ‘Remote type’ (Type afstandsbediening) met de knop | Gifer selec- [T /@7 Cifer ver-

rechtsonder (bladeren met bovenste knoppen). teren (druk wijderen
herhaaldelijk

3. Voer de pincode in (zie het vak aan de rechterkant). op B1)
Druk de knop linksboven herhaaldelijk in om het cijfer te selecteren en
de knop rechtsonder om het cijfer in te voeren. U kunt een cijfer verwij-
deren met de knop rechtsboven.

. . Cijfer selec- . . Cijfer ver-
4. Blader vervolgens naar de gewenste instelling met de bovenste knoppen: | teren (dru wideren

herhaaldelijk
B1
Era 8B Era 4B/6B, 10BD B
« '8 BUTTONS' (8 KNOPPEN) + 'Nordic/CS layout'
Nordic/CS-indeli
. '9 BUTTONS' (9 KNOPPEN) (Nordic/CS-indeling) )
+ 'DIN layout e
«  '10 BUTTONS' (10 KNOPPEN) (DIN-indeling) el = L]
« '8 BUTTONS DIN' (8 KNOPPEN DIN)
Pincode:
+  '9 BUTTONS DIN' (9 KNOPPEN DIN) Ga naar systeeminfo (zie
«  '10 BUTTONS DIN' (10 KNOPPEN DIN) 8.1.9). ID=XXXXX:YY 2/
neem de eerste vijf cijfers (X).

De reeds geselecteerde instelling wordt aangegeven door de LED naast || Ditis de pincode. Als er maar

de knop linksboven. vier cijfers zijn, voert u véor
deze een 0 in: OXXXX.

5. Selecteer de instelling door de knop rechtsonder in te drukken.

6. Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender opnieuw.
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8.1.8 Pincodevergrendeling voor zware lasten

De zender is uitgerust met een door de gebruiker configureerbare pincode voor zware lasten om onbe-
voegde toegang tot het heffen van zware lasten te voorkomen. De pincodevergrendeling voor zware lasten
is standaard uitgeschakeld.

NOTITIE! Het programma moet een functie X hebben. Volgend programma heeft ondersteuning voor
Pincodevergrendeling voor zware lasten: 1, 2, 3,4,5,6,9, A, B, D, E, 10, 12.

Inschakelen van de pincodevergrendeling voor zware lasten: Cilfer selec- [T i Cifer ver-
. teren (druk I wijderen
1. Open het configuratiemenu. herhaa(,de,ijk itk
op B1)

2. Selecteer vervolgens 'Heavy weight PIN code' (Pincodevergren-
deling voor zware lasten) met de knop rechtsonder (bladeren met bovenste
knoppen).

Cijfer
| Kiezen

3. Pincode invoeren: Voer de laatste vier cijfers van de CIM-ID in.

4. Voer nieuwe pincode in: Cijfer selec- Cijfer ver-

Voer de nieuwe 4-cijferige pincode in (niet dezelfde als de laatste teren (druk wiideren
. .. . herhaaldelijk

vier cijfers in CIM-ID). op B1)

5. Herhaal pincode: Herhaal de pincode.

6. Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender opnieuw.

Uitschakelen van de pincodevergrendeling voor zware lasten: m Cilfer
kiezen

1. Open het configuratiemenu.

2. Selecteer vervolgens 'Heavy weight PIN code' (Pincodevergrende-

ling voor zware lasten) met B8 (bladeren met B1 en B2). Pincode (CIM-ID):

Ga naar systeeminfo (zie

3. Pincode invoeren: Voer de oude pincode in. 8.1.9). ID=XXXXX:YY Z/Z
. . . . .. neem de laatste vier cijfers
4. Voer nieuwe pincode in: Voer de laatste vier cijfers van de CIM-ID (X). Dit is de pincode.
in.

5. Herhaal pincode:
Herhaal de pincode (laatste vier cijfers van de CIM-ID).

6. Keer automatisch terug naar het hoofdmenu of start de zender opnieuw.

8.1.8.1 Pincode voor zware lasten invoeren en activeren tijdens bedrijf

Wanneer pincodevergrendeling voor zware lasten is ingeschakeld, zal het systeem geen zware lasten
optillen (meer dan 5 ton) voordat de juiste pincode voor zware lasten wordt ingevoerd.

1. Houd de knop linksonder langer dan 3 seconden ingedrukt (tot stap 2). Dit activeert de invoermo-
dus voor de pincode voor zware lasten.

2. Voer de 4-cijferige pincode voor zware lasten in door de knop linksboven herhaaldelijk in te druk-
ken om een cijfer te selecteren en rechtsonder om het cijfer in te voeren. U kunt een cijfer verwij-
deren met de knop rechtsboven.

3. Nadat de vier cijfers zijn ingevoerd keert de zender terug naar de normale bedrijfsmodus. Als de
juiste 4-cijferige pincode wordt ingevoerd, licht de LED naast de knop linksonder op en de aan-
houdende functie van de knop linksonder blijft actief (zware last geactiveerd).

8.1.8.2 Pincode voor zware lasten uitschakelen tijdens bedrijf

Houd de knop linksonder meer dan 3 seconden ingedrukt (tot stap 2) totdat de LED naast de knop linkson-
der knop uitgaat.

8.1.9 Systeeminfo

Toont de firmwareversie voor de CIM-kaart, ID-nummer en transmissiesnelheid.
Druk op een van de twee onderste knoppen om dit menu te verlaten.
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8.2 Configuratie Era 100
Enter/selecteer kies de geselec- |Opties voor het wijzigen van scrollen/tabbladen
teerde waarde/parameter Druk lang op deze knop en blader snel door de opties
Als u deze knop lang ingedrukt houdt,
bladert u door de beschikbare achter-
grondverlichtingsniveaus.
8.2.1 Ga naar het configuratiemenu
Er zijn twee toegangsniveaus tot het configuratiemenu: één voor gebruikers en één voor geavanceerd.
Voor gebruikers is alleen de eerste pagina in het geavanceerde menu beschikbaar, ook het geavanceerde
menu is met een pincode vergrendeld.
Ga naar het gebruikersconfiguratiemenu (User):
Wanneer de zender is gestart, houdt u de enter-knop ongeveer 2 seconden ingedrukt.
Ga naar het geavanceerde configuratiemenu (Advanced):
Wanneer de zender is gestart, houdt u de enter-knop en de scroll/tab-knop &) ongeveer 2 seconden
ingedrukt.
Voer de 4-cijferige pincode in (de standaard pincode is 0000). Blader met tussen de cijfers 0-9 (SJen
selecteer een cijfer met L=,
Als de onjuiste pincode wordt ingevoerd, wordt het configuratiemenu gesloten en is een nieuwe invoer
noodzakelijk.
8.2.2 Menunavigatie (geavanceerde configuratie)
Wanneer u het configuratiemenu opent, wordt de eerste pagina weergegeven en is de pijl voor de volgen-
de pagina gemarkeerd. Voor de volgende pagina drukt u op Enter en voor bewerken op die pagina
drukt u op Tab (3. Nu is de bovenste rij gemarkeerd. Houd Tab &) ingedrukt tot de rij die u wilt
bewerken en druk vervolgens op Enter (=J. Om tussen de keuzes in een 11j te schakelen, drukt u op Tab
(2] en voor selectie drukt u op Enter (=), Na de laatste rij wordt de knop Exit gemarkeerd. Druk op Enter
als u het configuratiemenu wilt verlaten, of druk nogmaals op Tab (3] naar de volgende paginapijl en
druk op Enter (=),
Alarm Config. (2/4)
Dig in 1 Off
Digin 2 Off
Dig in 1+2 Off
User Config. (1/4) Volgende Limit Off
Auto-off 2min | P29IN4 » Low Bat Off
Power save On ‘ Exit _
Brightness 100% |~ ‘ Rij be- B
- Tab tussen keuzes
LCD contrast 6|a User Config. (1/4) werken - ‘ . ‘ . ‘ Mo shud
min min min 0 shutaown
Digit size Small A Auto-off v
I_ v a Power save on|_ Keuze selecteren
Volgende rij | Brightness 100%
~
LCD contrast 10 User Config. (1/4)
Digit size Small ~ ;
: Volgende~ "~ Auto-off 2 min
Exit - rij Power save
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User Config. (1/4) Keuzes Beschrijving
Auto-off 2 min [ 5 min ‘ 15 min ‘ Off Energiebesparing Aan - Vermindert
Power save off | on automatisch de helderheid tot 25% na 10
Brightness 25%[50% |75% |100% |off |Seconden inactiviteit.
LCD contrast 6] 0-20
Digit size Small | Large
Exit —
Alarm & indicaties (pagina 2)
Alarm Config. (2/4) Keuzes Beschrijving
Dig.In 1 Off | Buzzer P | Buzz. CP | Vibr. P Vibr. CP Buzz. = Buzzer
Dig.In 2 Off | Buzzer P | Buzz. CP | Vibr. P | Vibr. CP | Vibr. = Vibratie
Dig.In 1+2 Off | Buzz. CP | Vibr.CP | Red LCD P = Pulse
Limit Off | Buzz. CP | Vibr. CP | Red LCD CP = Continue Pulse
Low Bat Buzzer P | Buzz. CP | Off
Exit —

Radioconfiguratie (pagina 3)

! Let op: voordat u het frequentiekanaal instelt, moet u eerst de regio “EU” of “Other” instellen. Als er
in de instellingen wordt gewisseld tussen “EU” of “Other”, moet het frequentiekanaal opnieuw worden

ingesteld!
Radio Config. (3/4) Keuzes Beschrijving
Freq. mode Fixed ‘
Channel 0] 0-29 (EU), 0-59 (Other) Kanaal; zie “Tabel 2. Vaste frequentielijst” op
pagina 19

TX Power 100% | 25% |
Pairing Enable | Disabled Koppelen - Schakel de koppelingsfunctie uit
Region EU | Other

Exit —

Keuzes in menu pagina 4 (pagina 4)

Afsluiten / Opslaan

Misc Config. (4/4) Keuzes Beschrijving

Tilt (deg) Off | 45° | 90° | 135° | Kantelhoek om bewegingen uit te schakelen

PIN (admin) 0000 Pincode nodig om het geavanceerde configuratiemenu te
openen.

PIN (user) 0000 Pincode nodig om de zender te starten (standaard 0000 -
geen pincode).

Service mode kkk Alleen voor Akerstréms Bjérbo AB

Exit —

Wanneer de knop Exit gemarkeerd is, drukt u op Enter om het configuratiemenu te verlaten.

Er is ook een automatische afsluiting van het configuratiemenu na 10 seconden inactiviteit.
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9.1

9.1.1

9.2

9.3

* ——m

Inbedrijfstelling

Frequentie-instelling

Kanaal voor vaste frequentie ingesteld door de gebruiker. De frequentie hoeft alleen maar in de zender te
worden ingesteld, voor Era 4/6/8B/10BD zie paragraaf 8.1.3 op pagina 18 en voor Era 100 zie para-
graaf “8.2.3.3 Radioconfiguratie (pagina 3)” op pagina 24.

Let op: voor de 433 MHz-regio is ‘EU’ of ‘Other’ (Overige) ingesteld in zowel de zender als de ontvan-
ger. De standaardinstelling is “EU”.

* Voor de ontvanger raadpleegt u het configuratichulpmiddel (handleiding 952576-000).

*  Voor de zender Era 4/6/8B, 10BD zie 8.1.4 op pagina 18.
Voor de zender Era 100 zie “8.2.3.3 Radioconfiguratie (pagina 3)” op pagina 24.

Kwaliteitsindicatie van radiokanaal in ontvanger

Door interpretatie van de indicaties ‘Squelch’ (LED 4) en ‘Message received’ (Bericht ontvangen) (LED
3) is het mogelijk de kwaliteit van het radiokanaal te diagnosticeren (zie paragraaf 11.1 op pagina 30).

+ Telkens wanneer een bericht wordt ontvangen, licht de aanduiding ‘Squelch’ op. De berichten wor-
den met een constante snelheid verzonden. Bij deze snelheid licht de aanduiding ‘Squelch’ op. Als
dit niet het geval is, kunnen bepaalde kanalen in gebruik worden genomen door anderen of sommige
van de gebruikte frequenties (1 tot 15) niet werken.

* Als het bericht wordt geaccepteerd door de ontvanger, licht de aanduiding ‘Message received’ (Be-
richt ontvangen) op.

Als de aanduiding ‘Message received’ (Bericht ontvangen) niet oplicht met dezelfde snelheid als de aandui-
ding ‘Squelch’, zijn de berichten op één of meer frequenties verstoord of vervormd.

Programmaselectie

De ontvanger heeft twee draaischakelaars voor de selectie van programma’s, draaischakelaar SW1 en
SW2. Voor positie op het moederbord zie Figuur 4 op pagina 10.

Voor informatie over de verschillende programma-opties, relaiscontacten en hoe u een programma kunt
selecteren, zie bijlage RX161: 959125-100, RX110: 959125-101.

Bediening met meerdere kranen en meerdere operators

Alleen voor Era 100 (model 150, Era 100 Configureerbaar/aangepast indien van toepas-
sing), Era 8B ingesteld op 9 of 10 Buttons (zie 8.1.7) en 10BD.

Bediening met meerdere kranen

Bediening met meerdere kranen betekent dat twee kranen kunnen worden bediend vanaf dezelfde zender,
hetgeen het makkelijker maakt om bijvoorbeeld twee objecten gelijktijdig op te tillen of een groot object
op te tillen met behulp van twee kranen.

Tussen de twee kranen is een datalink vereist. Deze link moet voldoen aan ten minste EN ISO 13849-1:2008 prestatie-

niveau c en categorie 2.

Bediening door meerdere operators

Bediening door meerdere operators betekent dat twee zenders hetzelfde object kunnen bedienen. Dit
kan handig zijn, bijvoorbeeld wanneer het zicht is geblokkeerd. De bediening van het object kan worden
doorgegeventussen twee zenders. Actieve kraanselectie en -deselectie garandeert dat slechts één zender
het object op een bepaald moment kan bedienen.

Koppelen Bediening met meerdere kranen en meerdere operators
Zie bijlage 959125-200.
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9.4 Koppeling van zender en ontvanger

P

Stel de regio (‘EU’ of ‘Other’) en het frequentiekanaal in voor de koppeling!
Als er meerdere systemen worden gebruikt op dezelfde locatie, wordt zorgvuldige plan-
ning van de frequentie aanbevolen.

P

Opmerking! Voor het koppelen van bediening met meerdere kranen en meerdere opera-
tors, zie bijlage 959125-200.

9.4.1 Koppelingsaanduidingen

Modus Gebeurtenis LED-aanduiding ontvanger | Knippersnelheid | Koppeltoets %M LED 5
Koppelen | In koppelmodus LED 6 snel 50/50 ms
) 7 LED6 LEDS
LED 5 continu O O
Gekoppeld LED 5 continu O

Tabel 3. Koppelaanduiding ontvanger

Modus Gebeurtenis Statusindicator zender Knippersnelheid
In koppelmodus Niet gekoppeld Groen/geel 50/50 ms
Gekoppeld Continu groen

Tabel 4. Koppelaanduiding zender

Koppeling: Koppeling gereed: Time-out koppeling:
Pair mode (koppelmodus) Pair mode (koppelmodus) Pair mode (koppelmodus)
Pairing... (bezig met koppelen) Paired! (Gekoppeld) Failed! (Mislukt)
! l

Restart Pair mode!
(Systeem opnieuw starten)

Restart Pair mode!
(Koppelmodus opnieuw starten)

Tabel 5. Koppelaanduiding beeldscherm zender
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9.4.2 Enkelvoudig systeem koppelen

1. Open het klepje van de ontvanger. Schakel de ontvanger IN.
2. Druk op de koppelknop in de ontvanger.

3. Zet de zender in de koppelmodus
Era4/6/8B, 10BD: Houd onderste knoppen ingedrukt bij het
inschakelen van de zender. Houd de knoppen =5 seconden
ingedrukt.
Era100: Houd een van de joysticks van de zender omhoog en
start de zender. Blijf de joystick naar buiten houden en druk op
| /0J =~ 10s.

4. Zie koppelaanduidingen, volgende paragraaf. LED 5 brandt
continu groen wanneer de ontvanger gekoppeld is. Als dit
binnen 15 seconden niet wordt aangegeven, start u de zender
opnieuw.

5. Start het systeem opnieuw om het nieuwe ID-nummer te active-
ren.

6. Plaats het klepje terug op de ontvanger.

De ontvanger heeft het ID-nummer van de zender nu onthouden en Koppelmodus Koppelmodus
accepteert alleen opdrachten van die zender. inschakelen inschakelen

Koppelmodus inschakelen Era 100

9.5 Micro-bedrijf (bij lage snelheid)

Deze instelling kan alleen worden gedaan in de configuratietool voor RX161/110, zie
952576-000.

* ——m

Niet gelijktijdig (standaard)

De knoppen/joysticks voor beweging zijn vergrendeld tijdens deze periode, zodat slechts één beweging
tegelijk kan worden uitgevoerd.

Gelijktijdig

De knoppen/joysticks voor bewegingenworden gelust, zodat twee of meer bewegingen gelijktijdig kun-
nen worden uitgevoerd.

Let op! Microwerking is niet mogelijk met Era 8B ‘9 knoppen’

L

Let op! Voor Era 8B ‘10 knoppen’ moet B8 1¢stap (micro) 0,3 seconden worden ingedrukt
voor activering van de microfunctie.
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9.6 CIM-kaart

De CIM-kaart wordt gebruikt voor het opslaan van configuratiegegevens. U kunt de CIM-module uit een
systeem halen en deze in een reservezender plaatsen met hetzelfde systeemprogramma, en dan werkt het
precies* hetzelfde.

i o . . . .
‘-I-&-.‘" Deze uitwisseling moet worden uitgevoerd in een schone, droge en ESD-veilige omgeving.

P—

Om persoonlijk letsel en/of schade aan eigendommen te voorkomen mag de CIM-kaart
UITSLUITEND worden uitgewisseld wanneer de batterij uit de zender is verwijderd.

P—

*Let op: sommige instellingen worden niet meegesynchroniseerd met de CIM-kaart; deze
moeten opnieuw worden ingesteld in de ‘reservezender’. Deze instellingen zijn: pincodes,
zowel de gewone pincode als de pincode voor zware lasten.

9.6.1  Verwijderen/plaatsen van CIM-kaart Era 4/6/8B

1. Om de zender uit elkaar te halen, verwijdert u de batterij, draait u de zes schroe-
ven los op het achterpaneel van de zender, trekt u het achterpaneel van de zender
voorzichtig omhoog en trekt u de connector voor de batterij eruit en vervolgens
kunt u de volledige achterkant van de behuizing verwijderen.

2. De CIM-kaart @ bevindt zich bovenin de zender boven de beeldschermkaart @
Trek de CIM-kaart voorzichtig recht omhoog.

3. Installeer de CIM-kaart voornamelijk in de oorspronkelijke zender en als alternatief
in een reservezender. Zorg ervoor dat u de CIM-kaart correct in de bijbehorende
connector plaatst.

4. Plaats de behuizing terug. De schroeven moeten worden vastgedraaid met 0,35+0,05
Nm.

5. Plaats de batterij. De zender is nu klaar voor gebruik.

1. Verwijder de batterij. Draai de 4 schroeven van de behuizing van de CIM-
kaart (1 los.

2. Trek de CIM-kaart ® voorzichtig recht omhoog.
3. Maak de 3-polige voeding van de CIM-kaart los )

4. Installeer de CIM-kaart voornamelijk in de oorspronkelijke zender en als
alternatief in een reservezender. Zorg ervoor dat de CIM-kaart in zijn con-
nector wordt geplaatst, de bovenste rij openingen, zie label ‘Id’ @.

5. Plaats de voedingsconnector (merk op dat de aansluitkabels naast de CIM-
kaart moeten worden geplaatst).

6. Plaats het deksel van de CIM-kaart terug. De schroeven moeten worden
vastgedraaid met 1 Nm.

7. Plaats de batterij. De zender is nu klaar voor gebruik.
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9.6.3 Verwijderen/plaatsen van CIM-kaart Era 100

Disassembled

1. Verwijder de batterij.

2. Schroef de onderkant van de zender los; trek de onderkant van de zender voor-
zichtig omhoog. Demonteer de montageschroef (@ voor de CIM-kaart (2.

3. Monteer de CIM-kaart primair in de originele zender, alternatieve reserve-
zender, op het CIM-kaartcontact ®.

4. Draai de bevestigingsschroef (@ inclusief nylon ring @ en nylon afstand
(® vast met 1 Nm.

] 5. Monteer de onderste behuizing opnieuw, controleer de positie van de rub-
beren afdichting. Draai de schroeven vast met 1 Nm.

6. Plaats de batterij. De zender is nu klaar voor gebruik.

10 Functietesten

A Voordat de volgende test wordt uitgevoerd, moet u ervoor zorgen dat u onbe-
doelde bewegingen van het te besturen object voorkomt, zodat deze geen
veiligheidsrisico vormen.

Controleer of de zender de ontvanger kan bedienen door alle functies te testen en controleer of de uitgangs-
relais en de bijbehorende ingangen op het te besturen object geactiveerd zijn.

Volg de lokale veiligheidsvoorschriften voor de apparatuur en start de apparatuur zoals beschreven in de
bedieningshandleiding.

Controleer het volgende:
* Zijn alle bewegingen naar behoren?
» Werken de andere functies naar behoren?
*  Werkt de stopfunctie op de zender naar behoren?

+ Test ook de stopfunctie door de batterij uit de zender te verwijderen.

* Is het mogelijk om de apparatuur te bedienen vanaf de normale regelaars? Als het mogelijk is het
apparaat te bedienen vanaf meer dan één regelaar tegelijk, is het systeem verkeerd geinstalleerd.

* Er moet een omschakelingsschakelaar zijn tussen radio/athankelijke bedieningselementen om be-
diening vanaf twee plaatsen op hetzelfde moment te voorkomen.

» Test of alle veiligheidsvoorzieningen en stopeindschakelaars werken.

Deze lijst met testen dient uitsluitend ter referentie en kan worden uitgebreid door de systeemintegrator in
de specifieke installaties en de bijbehorende risico-analyse.
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11 Indicaties
11.1  Ontvangerindicaties
Uitleg van het LED-symbool
! . Knippert snel Knippert langzaam | Knippert extra langzaam
UIT | Continu | Knippert | ) \N/0IT, 50150 ms | AANIUIT, 501250 ms AAN/UIT, 30/970 ms
LED-locatie | Indicatie op RX | Gebeurtenis | Modus
LED4-LED1
CoOCoCois: Wijzigingen in de schakelaars of TX opdracht wijzigen
joysticks van de zender
LED4 LED3 LED2 LED1
COCO T M Wijziging digitale
LED4 LED3 LED2 LED1 inganggegevens
COi=Com Bericht ontvangen
LED4 LED3 LED2 LED1
o Ccom Signaalsterkte > -90 dBm Squelch
LED4 LED3 LED2 LED1
LED6-LED5
———— | | LEDs IJ I LED5 | Niet verbonden Systeem OK
ilam R Lepe [ [ Leps | Verbonden, hoofdschakelaar=UIT
Lepe J 3 Leps | Verbonden, hoofdschakelaar=AAN
LEDe 0 EJ LED5 | 50% time-out
LeDs 0 CO Leps | Interne fout ontvanger ERROR (FOUT)
Leps I CIO Leps | Interne fout zender
LeEDs I L= Leps | In koppelmodus Koppelen
LEDe (] 3 LED5 | Gekoppeld
LED28-LED27
Bas Hoofdschakelaar geactiveerd MC ON
LED28 LED27
Coco MC OFF
LED28 LED27
Tabel 6. Modus, gebeurtenissen en indicaties op het moederbord
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11.2 Zenderindicaties

11.2.1 Statusindicator, Era 4/6/8B, 10BD

Als de zender tijdens het opstarten (indien niet vergrendeld met pincode) of tijdens gebruik een fout
detecteert in één van de zelftests van de zender, gaat de statusindicator (zie paragraaf 14) continu rood
branden, waarna de zender wordt uitgeschakeld.

BAT. INDICATIES VERKLARINGEN
O O O Groen, knipperend OK, normale werking
O O O Geel, snel knipperend Batterijspanning laag <3,5 V
O Geel, continu brandend, tijdens bedrijf | Batterij leeg. Zender wordt binnen 10 seconden uitgeschakeld
O Geel, continu brandend, bij opstarten | Configuratiemodus
@ Continu rood bij het opstarten Vergrendeld met pincode
@ Continu rood tijdens bedrijf Hardwarefout
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11.2.2

O O

LED-paneelindicaties, Era 100

@ @

32 (44)

80 @ mc BAT
LED INDICATIES VERKLARINGEN
a@ O Geel continu Ontvanger digitaal in 1 actief
O O O Geel, knipperend Zender vergrendeld. Inloggen met pincode vereist
@ | O Geel continu Ontvanger digitaal in 2 actief
Mc O uiT Geen verbinding tot stand gebracht
© O O Groen, knipperend | Verbinding tot stand gebracht Hoofdschakelaar UIT
@) Groen continu Verbinding tot stand gebracht Hoofdschakelaar is AAN
O Geel continu Bewegingen uitgeschakeld vanwege kantelen van de
zender (indien ingeschakeld).
Hoofdschakelaar staat AAN
@ Rood continu Hoofdschakelaar vergrendeld
MC kan niet worden geactiveerd vanwege een van de
volgende redenen:
-Veiligheids-STOP-knop ingedrukt
- Kantelalarm
-Joystick niet gecentreerd
-Configuratiemenu/modus actief
BAT Als de zender tijdens het opstarten of gebruik een fout detecteert in een van de zelftests van de
zender, zal de statusindicator continu rood branden, waarna de zender wordt uitgeschakeld.
O O O Groen, knipperend | OK, normale werking
O O O Geel, knipperend Batterijspanning laag
De werking kan ongeveer 30 minuten duren, afhankelijk
van de toestand van de batterij. Een snelle vervanging van
de batterij wordt aanbevolen.
O Geel continu Batterij leeg. Zender wordt uitgeschakeld.
@ Rood continu Hardwarefout
Koppelen | INDICATIES VERKLARINGEN
BAT .
OO0 OO | Geel/Groen, Koppelmodus geactiveerd.
snel knipperend De koppelingsmodus is 20 seconden actief.
@} Groen continu Koppeling voltooid.
Start de zender en ontvanger opnieuw op.
@ Rood continu Koppelen is mislukt.
Het koppelen moet binnen worden voltooid 20 seconden
nadat de koppelingsmodus op de zender is geactiveerd.
Zorg ervoor dat de koppelingsknop op deontvanger is
ingedrukt.
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11.2.3 Aanduidingen op het beeldscherm

Deze standaardsymbolen kunnen worden weergegeven op het beeldscherm athankelijk van de configura-
tie. Voor configuratie raadpleegt u de handleiding voor het RX161/RX110-configuratichulpmiddel.

0 9 9 e e 1. Radiosignaal/hoofdschakelaar/ laag/hoog vermogen

2. Kanaalaanduiding, maximaal 3 cijfers
(als de 433 MHz regio-instelling ‘Other’ (Overig) is, wordt een ‘E’ weergegeven na het kanaalnummer)

3. Selectie (SHIFT Era 8B 9/10 knoppen)

4. Tekstveld (kraan-ID etc. )

5. Batterijniveau

6. Dig. In 1 en 2 (aangegeven indien actief)

7.  Waarschuwing overbelasting

8. Grafiek gewichtsbelasting (volledige hoogte=max. belasting)
9. Gewicht, maximaal 5 cijfers

10. Gewichtseenheid (kg, t of 1b)

® © 9

11.2.3.1 Kwaliteit radiosignaal

Afhankelijk van de toepassing kan dit symbool worden in- of uitgeschakeld. Bij lage energiemodus is de
eerste balk smaller. Een geactiveerde hoofdschakelaar wordt aangegeven door een lijn onder het radiosig-
naalsymbool, als volgt ==88,

Geen radioverbinding tot stand gebracht | Zwak signaal | Goed signaal | Sterk signaal | Zeer sterk signaal

X - 1 =ull =uil

11.2.3.2 Tekstveld (kraan-ID etc.) (optie)

Deze tekst is geconfigureerd in de ontvanger (8 tekens) met behulp van het RX161/RX110-configuratie-
hulpmiddel.

11.2.3.3 Batterijniveau

Batterij leeg 25% [ 50% | 75% | 100% (volledig opgeladen)
e i LI =

11.2.3.4 Gewicht/Grafiek/Overbelasting (optie)

Het gewicht wordt getoond met het eenheidssymbool kg, t of 1b, afhankelijk van de configuratie van de
ontvanger. Het staafdiagram toont de gewichtsbelasting. Volledig gevuld = maximaal geladen. De grafiek
wordt alleen weergegeven indien een maximale gewichtslimiet is geconfigureerd in de ontvanger.

Dit A symbool verschijnt als de belasting op de kraan de gewichtslimiet bereikt (overbelasting).
Raadpleeg het RX161/RX110-configuratichulpmiddel.

11.2.3.5 Selectie (alleen SHIFT Era 8B 9/10 KNOPPEN)
Geeft aan welke selecties momenteel actief zijn.
11.2.3.6 STOP (alleen Era 100)

Wanneer de veiligheidsstopknop wordt ingedrukt, wordt de achtergrondverlichting van het display rood
en wordt een STOP-teken op het display weergegeven, zoals hieronder weergegeven.
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12 Problemen oplossen

12.1 Controleer eerst

Op zender met drukknoppen:

Zorg ervoor dat een opgeladen batterij in de zender wordt geplaatst.

De statusindicator geeft het volgende aan:

Langzaam groen knipperen betekent dat de zender volledig operationeel is

Snel knipperend geel betekent dat de batterij opgeladen moet worden

Continu geel licht betekent dat de zender in de configuratiemodus staat

Continu rood licht bij het opstarten betekent dat de zender is vergrendeld met een pincode

Continu rood licht tijdens bedrijf betekent dat er een fout in de zender
werd ontdekt en deze zichzelf uitschakelt

Op joystickzender:

Zorg ervoor dat er een opgeladen batterij in de zender is geplaatst.

De statusindicator geeft het volgende aan:

Langzaam groen knipperen betekent dat de zender volledig operationeel is
Snel geel knipperen betekent dat de batterij moet worden opgeladen

Continu geel licht en uitgeschakeld betekent dat de batterij volledig leeg is en dat de zender zichzelf
binnen 20 seconden uitschakelt

Continu rood licht bij het opstarten betekent dat een drukknop of joystick geactiveerd of defect is of
dat er een andere hardwarefout is gedetecteerd

Een continu rood licht tijdens normaal gebruik betekent dat er een fout in de zender is gedetecteerd
en dat deze zichzelf zal uitschakelen

De MC-indicator geeft het volgende aan: Continu rood licht. Hoofdschakelaar kan niet worden geacti-
veerd vanwege een van de volgende redenen:

- Veiligheids-STOP-knop ingedrukt

- Kantelalarm

- Joystick niet gecentreerd

- Configuratiemenu/modus actief

In de ontvanger:

Controleer de aanduidingen van de modi ‘Error’ (Fout), ‘MC activated’ (Hoofdschakelaar geactiveerd)
en ‘System OK’ (Systeem OK), zie Tabel 6 op pagina 30.
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12.2 De hoofdschakelaar kan niet geactiveerd worden

De zender is niet gekoppeld met de ontvanger. Voor LED-positie zie “Tabel 6. Modus, gebeurtenissen en
indicaties op het moederbord” op pagina 30.

De indicatie Squelch (LED 4) knippert of brandt, maar de zender is uitgeschakeld.

+ Dit betekent dat alle of sommige frequenties worden gebruikt. Probeer een alternatieve frequen-
tie-instelling.

Indicatie Bericht ontvangen (LED 3) knippert niet en de zender is ingeschakeld.
+ Controleer de antenne op de ontvanger.

» Alle instellingen zijn correct op zowel de zender als de ontvanger; het systeem moet worden ge-
controleerd door bevoegd personeel.

Indicatie Bericht ontvangen (LED 3) brandt en indicatie-LED 5 brandt, maar de hoofdschakelaar blijft uitge-
schakeld.

» Raadpleeg de instructies in de gebruiksaanwijzing betreffende activering van de hoofdschakelaar.
Normaal gesproken moet de claxon/sirene-knop worden ingedrukt om de hoofdschakelaar te acti-
veren. Tijdens het opstarten moeten de drukknoppen of joystick niet in geactiveerde stand staan.

* Een fout in de ontvanger voorkomt dat de hoofdschakelaar geactiveerd wordt.

* Era 100:
Controleer of de zenderindicator MC rood is (hoofdschakelaar vergrendeld). Zie paragraaf 11.2.2
op pagina 32.

12.3 Sommige uitgangsfuncties werken niet

Als de LED’s de uitgangsfunctie aangeven, is de fout waarschijnlijk terug te vinden in het relais zelf of in
de kabels/aansluitingen of in de elektronica van de besturen eenheid.

Als de uitgangsfunctie niet wordt aangegeven door LED’s, is de fout waarschijnlijk terug te vinden in de
zender.

Let op: LED1 knippert bij wijziging van een commando vanaf de zender.

o B o e - o = - = @] VoOr ieder relais
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] | i | [ [ is ereen LED
die aangeeft of
het relais actief
is.

REL10 RELO RELS RELT REL6 RELS REL4 REL3 REL2 REL1

Figuur 13. LED-indicatoren die actieve uitgangen aangeven

12.4  Zender-PIN vergrendeld

Zowel de gebruikers-PIN als de admin-PIN kunnen worden gebruikt om de zender bij het opstarten te
ontgrendelen.

13 Recycling

AEEA-RICHTLIJN

Dit symbool betekent dat niet-werkende elektrische en elektronische producten
niet met het huishoudelijk afval mogen worden gemengd. De Europese Unie
heeft een inzamelings- en recyclingsysteem geimplementeerd waarvoor produ-
centen verantwoordelijk zijn. Voor een juiste behandeling, terugwinning en
B ccycling dient u dit product naar een aangewezen inzamelpunt te brengen.
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14 Zenderoverzicht
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14.1  Plaats voor symboollabelel

37 (44)

Naast de knoppen/joystick/schakelaars is er ruimte voor een symboollabel. Een vel met symboollabels is
inbegrepen bij de levering.

1. Voordat u het label aanbrengt, dient u het oppervlak eerst te reinigen met alcohol.

2. Breng het label aan en zorg ervoor dat het symboollabel bij de juiste knop geplaatst wordt! Zie
Tabel 7, Tabel 8 op pagina 38 of Tabel 9 op pagina 38.

Plaats voor

symboollabel

'

)

Voorbeeld ‘Era’ B7:

DD(

MC

X

Jupiter Era 4B
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CSs DIN

Nordic

CSs DIN

B1 B2

|

|UJ
N

K-
_[»

z=00 [

B1
U
=)

B2

2
[

oC

HoH : =
| L1 4 <

S K=
2 |

cool =00 I8
A
4

T-moz|H

ER=
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Jupiter Era 8B - 8 BUTTONS

Jupiter Era 8B - 9 BUTTONS

Jupiter Era 8B - 10 BUTTONS
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Let op! De zender moet worden
ingesteld op ‘8 KNOPPEN’ zie
paragraaf 8.1.7.

Let op! De zender moet worden
ingesteld op ‘9 KNOPPEN' zie para-
graaf 8.1.7.

Let op! Voor 9 knoppen is er geen
microfunctie op de SHIFT-toets

Let op! De zender moet worden
ingesteld op ‘10 KNOPPEN'’ zie
paragraaf 8.1.7.

Tabel 8. Symboolplaatsing voor de verschillende soorten Era 8B
Jupiter 10BD
Nordic
B1 B2 B1

Z
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py)
_|
T

=

=
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14.1.1 Nordic-symbolen, voorbeeld

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150

14.1.2 DIN-symbolen, voorbeeld

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150

14.1.3 CS-symbolen, voorbeeld

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150
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14.1.4 Configureerbaar, voorbeeld

CJ
© ©) s7
]

® ®
CJ

Jupiter Era 100 Configureerbaar Jupiter Era 100 Configureerbaar 2xDraaischakelaars

J1/J2 | 2 of 4 stappen met 1 of 2 bewegingen
S6/S7 | Drukknop

S1-S5 | Tuimelschakelaars, draaischakelaars en/of drukknoppen.

Opmerking! Alleen mogelijk met maximaal 2 draaischakelaars (stand S2 en S4).
Indien er een draaischakelaar in stand S2 aanwezig is, is stand S3 geen optie meer.
Indien er een draaischakelaar in stand S4 aanwezig is, is stand S5 geen optie meer.

Jupiter Era 100 Aangepaste overlay is ook een optie, zie specifiecke documentatie.
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14.2

Verklaring symbolen

41 (44)

Era 4/6/8B 10BD
Sirene 1] |B7 1estap | B9 1° stap
MC Activering van hoofdschakelaar in de ontvanger MC | B7 1¢ stap B9 1¢ stap
Extra Optionele functie [xX] | B7 2¢stap B9 2¢ stap
Micro Bedrijf bij lage snelheid <S> | B8 1e stap B10 1¢ stap
Extra Optionele functie B8 2¢ stap B10 2¢ stap
SHIFT Alleen Era 8B 9/10-knoppen '‘B8'2¢stap | -
Selectie 1 (Trolley 1) SHIFT +B5 | B7
Selectie 2 (Trolley 2) SHIFT +B6 | B8
Selectie A Alleen Era 8B 9-knoppen (kraan A) A | SHIFT+B3 |-
Selectie B Alleen Era 8B 9-knoppen (kraan B) B |SHIFT+B4 |-

NORDIC-SYMBOLEN:

Hijsen | Omhoog | ¢ ¢/ﬁ (B1) Omlaag J C/G (B2)
Trolley | Links O3) | Rechts [ (B4)
Brug Vooruit /\ (B5) | Achteruit L] Bs)
Draaien | CW CCW
CS-SYMBOLEN:
Hijsen | Omhoog |UP (B1) Omlaag DOWN (B2)
Trolley | Links NORTH (B3) | Rechts SOUTH (B4)
Brug Vooruit | EAST (B5) Achteruit | WEST (B6)
Draaien | CW CCW
DIN-SYMBOLEN:
Hijsen Omlaag v (B1) Omhoog | X (B2)
Trolley | Links « (B3) | Rechts DD (B4)
Brug Achteruit | (B5) | Vooruit I (B6)
Draaien | CW CCW
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Bijlage - Europese radiorichtlijnen

Uittreksels van ERC AANBEVELING 70-03:

Vermogen/ Spectrumtoe-
Frequentieband Magnetisch gang en mati- Kanaalafstand Opmerkingen
veld gingsvereiste
f 433,050-434,790 MHz | 10 mW e.r.p. < 10 % inschakelduur Geen afstand
(opmerking 4) (opmerking 1)
f1 | 433,050-434,790 MHz | 1 mW e.r.p. Geen vereiste Geen afstand Vermogensdichtheid beperkt tot -13
(opmerking 4bis) -13 dBm/10 kHz dBm/10 kHz voor breedbandmodulatie
met bandbreedte groter dan 250 kHz
f2 | 434,040 -434,790 MHz | 10 mW e.r.p. Geen vereiste Tot 25 kHz
(opmerking 4bis)
g 863-870 MHz <25 mW e.r.p. < 0,1% inschakelduur <100 kHz FHSS-modulatie
(opmerkingen 3, 4 of LBT voor 47 of meer kanalen
en 6) (opmerking 1 en 5) (opmerking 2)
<25 mW e.rp. < 0,1 % inschakelduur Geen afstand DSSS- en andere breedbandmodulatie
(opmerking 6) of LBT+AFA anders dan FHSS
Vermogensdicht- (opmerkingen 1, 5
heid : en 6)
-4,5dBm/100 kHz
(opmerking 7)
<25 mW e.rp. < 0,1 % inschakelduur <100 kHz, Smal-/breedbandmodulatie
of LBT+AFA voor 1 of meer kanalen
(opmerkingen 1 en 5) modulatie bandbreedte
< 300 kHz
(opmerking 2)
g1 | 868,000 -868,600 MHz | <25 mW e.r.p. < 1% inschakelduur Geen afstand, Smal-/breedbandmodulatie.
(opmerking 4) of LBT+AFA voor 1 of meer kanalen Geen afstand tussen kanalen, de hele
(opmerking 1) (opmerking 2) vermelde frequentieband kan echter
worden gebruikt
g2 | 868,700 -869,200 MHz | <25 mW e.r.p. < 0,1% inschakelduur Geen afstand, Smal-/breedbandmodulatie.
(opmerking 4) of LBT+AFA voor 1 of meer kanalen Geen afstand tussen kanalen, de hele
(opmerking 1) (opmerking 2) vermelde frequentieband kan echter
worden gebruikt
g3 | 869,400-869,650 MHz | <500 mW e.r.p. < 10% inschakelduur 25 kHz Smal-/breedbandmodulatie
of LBT+AFA (voor 1 of meer kanalen) | De hele vermelde frequentieband kan
(opmerking 1) worden gebruikt als 1 kanaal voor gege-
vensoverdracht op hoge snelheid
g4 | 869,700-870,000 MHz | <5 mW e.r.p. Geen vereiste Geen afstand Smal-/breedbandmodulatie.
(opmerking 4bis) - (voor 1 of meer kanalen) | Geen afstand tussen kanalen, de hele
£25mWe.rp. T?t 1%+|nschakelduur vermelde frequentieband kan echter
of LBT /_'\FA worden gebruikt
(opmerking 1)

Opmerking 1:

Opmerking 2:
Opmerking 4:

Opmerking

4bis:

Opmerking 5:
Opmerking 6:

Wanneer een inschakelduur-, Listen Before Talk (LBT)- of gelijkwaardige techniek van toepassing is, mag dit niet
gebruikersafhankelijk/afstelbaar zijn en dient dit te worden gewaarborgd door passende technische middelen.

Voor LBT-apparaten zonder Adaptive Frequency Agility (AFA) of gelijkwaardige technieken, is de inschakelduurlimiet
van toepassing.

Voor elk type AFA-apparaat is de inschakelduurlimiet van toepassing op de totale transmissie tenzij LBT of gelijkwaar-
dig techniek is gebruikt.

De gewenste kanaalafstand is 100 kHz, wat een onderverdeling in 50 kHz of 25 kHz mogelijk maakt.

Opmerking 4: Audio- en video-toepassingen zijn toegestaan op voorwaarde dat er een digitale modulatiemethode
wordt gebruikt met een max. bandbreedte van 300 kHz.

Analoge en digitale spraaktoepassingen zijn toegestaan met een max. bandbreedte < 25 kHz.

In subband 863-865 MHz zijn de spraak- en audiovoorwaarden van de bijlagen 10 en 13 van ERC/REC 70 - 03 res-
pectievelijk van toepassing.

Audio- en videotoepassingen zijn niet toegestaan. Analoge of digitale spraaktoepassingen zijn toegestaan met een
max. bandbreedte van < 25 kHz en met spectrumtoegangtechniek zoals LBT of gelijkwaardig. De zender moet
een vermogensuitvoersensor bevatten die de zender beperkt tot een maximale zendduur van 1 minuut voor elke
transmissie

De inschakelduur kan worden verlengd tot 1% als de band is beperkt tot 865-868 MHz.

Voor andere breedbandmodulatie dan FHSS en DSSS met een bandbreedte van 200 kHz tot 3 MHz, kan de inscha-
kelduur worden verlengd naar 1% als de band is beperkt tot 865-868 MHz en het vermogen tot <10 mW e.r.p.



Systeem
Klant:

Object:

Serienummer:

Systeem-ID:

Frequentie: Vast |:| kanaal:
433 MHz: EU ‘Other’

ZENDER; GENERIEK

Uitschakeltijd (automatische uitschakeling): 2 min 5 min 15 min |:| urT |:|
Pincodevergrendeling (gebruiker):  Inschakelen Uitschakelen
Pincodevergrendeling voor zware lasten:  Inschakelen Uitschakelen
Vermogen radiocommunicatie: 100% 25%

Specifieke instellingen handzender:

Knopconfiguratie: B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 B8 B9 B10B11B12

Tijdelijk
Aanhoudend

Type afstandsbediening (Era 8B): 8 knoppen H 9 knoppen | 10 knoppen D 8 knoppen DIN D 9 knoppen DIN D 10 knoppen DIN D

Type afstandsbediening (4/6/10):  Nordic/CS DIN

Specifieke instellingen voor joystick zender:

Gebruikersconfiguratie

Energiebesparing: AAN D uiT D LCD-contrast: Cijfergrootte: Kiein D Groot D
Alarmconfiguratie Configuratie diversen
Dig.in1: UIT Zoemer P Zoemer CP Trilling P Trilling CP Kantelen (graden): uIT 45° 90° D 135° D
Dig.in2: UIT Zoemer P Zoemer CP Trilling P Trilling CP Pincode (beheerder): Inschakelen Uitschakelen
Dig.in1+2: UIT Trilling CP Zoemer CP Rode LCD - ]
Limiet: UIT Trilling CP Zoemer CP Rode LCD
Batterij bijna leeg:  UIT Zoemer P Zoemer CP

Specifieke instellingen voor ontvanger RX161/RX110:

Programmaoptie: 0 1 3 4 5
A B D E F

Microbedrijf (lage snelheid): Niet gelijktijdig |:| Gelijktijdig

[ LN
= O

7 8 o[ ]
0 12 13
Bediening met meerdere kranen en meerdere operators

[]
[] [] [] []
s “l.u.r- e ‘”w’ " Kraan B:
"
E‘s‘ IE 1k$ {II E KN I Zender 1:
Zender 2:
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